Ninebot eKickScooter ZING
Korisnicki priruénik

ninebot

Molimo pazljivo proditajte Korisnicki prirucnik i proucite prije nego sto dopustite djetetu da ga vozi.

Nemojte odbaciti ovaj priru¢nik jer je trajni dio ovog proizvoda.
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Dobrodosli

Zahvaljujemo $to ste odabrali Ninebot eKickScooter ZING (u daljnjem tekstu romobil)!

Romobil je posebno dizajniran za glatku i sigurnu voznju. Kombinira snagu elektri¢ne energije i stil
tradicionalnog romobila. Uzivajte u besprijekornom kliznom iskustvu na ovom zabavnom, izuzetno
laganom i lako sklopivom romobilu.

Prije nego $to zapocnete, provjerite je li vozac¢ u skladu s godinama, visinom i tezinom.

- ~
L

6-12 god. 8-14 god.
<110 Ibs (50 kg) <110 Ibs (50 kg)
3'9"-4'9" (115- 145 cm) 4'3"-5'3"(130- 160 cm)

/\ UPOZORENJE

Da bi se smanjio rizik od ozljeda, potreban je nadzor odraslih.

Nikada ne upotrebljavajte na cestama, u blizini motornih vozila, na ili u blizini strmih uspona ili stepenica, bazena ili
drugih vodenih povrsina; uvijek nosite cipele i nikada ne dopustite vise od jednog vozaéa.
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1. Sigurnost u voznji

Imajte na umu da kad god vozite romobil riskirate ozljedu zbog gubitka kontrole, sudara i padova. Da biste smanjili rizik,
morate paziti na obavijesti “OPREZ" i “ A UPOZORENJE". Molimo vas da shvatite da rizik mozete smanjiti slijededi upute i
upozorenja u ovom priru¢niku, ali ne mozete ukloniti sve rizike. Molimo koristite zdrav razum prilikom voznje.

1.

Proizvod je samo za rekreaciju. Nije namijenjen za prijevoz. Da bi savladao vjestine voznje, vozac mora vjezbati. Koristite
oprezno jer je potrebna spretnost kako bi se izbjegli padovi ili sudari koji uzrokuju ozljede korisnika ili tre¢ih strana. Niti
Ninebot Inc., §to znaci Ninebot (Beijing) Tech Co., Ltd. i njegove podruznice i filijale, niti Segway Inc. nisu odgovorni za bilo
kakve ozljede, $tete ili pravne sporove prouzrocene neiskustvom vozaca ili nepridrzavanjem uputa u ovom priruéniku.

Kad ulazite na javna mjesta, uvijek se pridrzavajte lokalnih zakona i propisa. Na mjestima bez zakona pridrzavajte se
sigurnosnih smjernica navedenih u ovom priruéniku.

NEMOJTE dopustiti nikome da sam vozi skuter, osim ako on/ona nisu poduéeni, a odrasle osobe koje nadgledaju pazljivo
procitaju ovaj priruénik. Sigurnost novog vozaca vasa je odgovornost. Pomazite novim vozacima dok se ne osposobe za
osnovni rad romobila. Obavezno nosite kacigu i drugu zastitnu opremu.

Ne modificirajte romobil niti mijenjate dijelove sami. Koristite samo dijelove i pribor odobrene od strane Ninebot ili Segway.
Izmjene vaseg romobila mogu ometati njegove operacije, rezultirati ozbiljnom ozljedom i/ili otecenjem ili ponistiti jamstvo.
Ovaj proizvod moraju sastaviti i prilagoditi SAMO odrasle osobe. Romobil sadrzi male dijelove koji mogu predstavljati
opasnost od gusenja. Drzite plasti¢ni prekriva¢ podalje od djece kako biste izbjegli gusenje. Djeca se ne bi smjela igrati
romobilom ili njegovim rezervnim dijelovima, niti bi djeca trebala vrsiti ¢is¢enje, odrzavanje i punjenje.

Vozne povrsine i okolina:

Ovaj romobil dizajniran je za voznju poravnim, suhim poplo¢anim povrsinama. Vozite na vanjskom prostoru. Pazite da u vasoj
okolici nema pjesaka, skatebordera, bicikala, skutera i ostalih vozaca.

Nikada ne upotrebljavajte na prometnicama, u blizini motornih vozila, u blizini strmih uspona ili stepenica, bazena ili drugih
vodenih povrsina. Izbjegavajte gradilista, nagle promjene povrsine, reSetke za odvodnju, rupe, pukotine, hidrante, parkirani
automobili, neravnine i druge prepreke. Ne vozite po terenu poput kamenja, $ljunka i pijeska.

Ne vozite se po snijegu ili po kisi. Potapanjem u vodi baterija moze otetiti, zapaliti se ili ¢ak eksplodirati.

Ne vozite u ekstremnim temperaturnim uvjetima ili pri slaboj vidljivosti, poput zore/sumraka ili nocu.

Kad se vozite:

Uvijek nosite kacigu i drugu zastitnu opremu dok vozite romobil. Upotrijebite odobrenu kacigu za bicikl ili skateboard koja
se pravilno postavlja s postavljenim remenom za bradu i pruza zastitu straznjeg dijela glave.

/\UPOZORENJE

Trebate nositi zastitnu opremu. Ne koristiti u prometu.
Nikad se nemojte voziti povezano s drugim vozilom.



NEMOJTE zaobilaziti. Usporite kad ulazite u nepoznata podru¢ja. Budite oprezni prilikom voznje na podrudjima s drve¢em,
stupovima ili ogradama. Pri okretanju uvijek usporite.

Budite oprezni i svjesni okoline i ispred i iza sebe tijekom voznje. O¢i su vas najbolji alat za sigurno izbjegavanje prepreka i
slabo vucenih povrsina (uklju¢ujudi, ali ne ogranicavajuci se na mokro tlo, rastresit pijesak, rastresit $ljunak i led).
Izbjegavajte naglo ubrzanje i usporavanje. Nikada nemojte voziti brze od dizajnirane najvece brzine (najveéa brzina moze se
utjecati na tezinu vozaca, razinu baterije, nagib itd.). Kao i kod ostalih vozila, za brze brzine potreban je duzi put kocenja.
Iznenadno kocenje na slabo vuénim povrinama moze dovesti do proklizavanja ili pada kotaca. Budite oprezni i uvijek drzite
sigurnu udaljenost izmedu sebe i drugih tijekom voznje.

Drzite obje ruke na upravljacu i ne nosite teret bilo koje vrste. NEMOJTE koristiti mobitel, kameru, slugalice ili obavljati bilo
kakve druge aktivnosti tijekom voznje.

Ne dodirujte pokretne ili okretajuce kotace. Cuvajte kosu i odjecu ili sli¢ne predmete od pokretnih dijelova.

A UPOZORENJE

Ako romobil proizvede neobi¢an zvuk ili signalizira alarm, odmah zaustavite voznju.

Tko se ne bi trebao voziti:

Svatko pod utjecajem alkohola, droga ili opojnih sredstava.

Svatko tko boluje od bolesti (posebno glave, srca, leda i vrata) koje ih izlazu riziku ako se bave teskom tjelesnom aktivnoscu.
Svatko tko ima zdravstveno stanje koje bi ometalo njihovu sposobnost odrzavanja ravnoteze.

Svatko ¢ija je dob, visina i tezina izvan navedenih granica.

Oni s narusenim mentalnim sposobnostima koji ne mogu razumjeti rizike i ispravan rad vozila.

A UPOZORENJE

Ovaj romobil je neprikladan za djecu mladu od 6 godina zbog svoje maksimalne brzine.

Sigurna upotreba:

Ne vozite romobil kada temperatura okoline prelazi radnu temperaturu proizvoda (vidi Tehni¢ke podatke), jer niske/visoke
temperature mogu smanjiti performanse vozila, pa ¢ak i dovesti do nesreca.

Uvijek parkirajte s nosa¢em na ravnoj i stabilnoj povrsini. Nakon $to romobil stane na svoje postolje, provjerite njegovu
stabilnost kako biste izbjegli rizik od pada (klizanjem, vjetrom ili laganim trzajem). Ne parkirajte na prometnom mjestu, vec¢
uz zid.

Preporuéuje se redovito odrzavanje skutera (vidi Odrzavanje).

Molimo procitajte Korisnicki priru¢nik prije punjenja baterije (pogledajte Kako puniti).

A UPOZORENJE

Koristite samo punja¢ koji je odredio proizvodagé. Koristite samo baterije koje je isporucio proizvodac.

Nikada ne dopustite djetetu da dodiruje dijelove vozila s prazninama poput sklopivog mehanizma, koénice blatobrana,
kotaca, koénica itd. Ne dodirujte ko¢nice ili glavu motora nakon voznje kako biste izbjegli opekline.
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2. Dijelovi i funkcije

Molimo vas da se upoznate sa svim dijelovima. Prikazane slike su samo za ilustraciju. Stvarni se proizvodi mogu razlikovati.

Rucka koénice

Osnova

Amortizer

Podnozje

Nozica

Tipka za ukljucivanje

Preklopna kuka

Stezaljka

Preklopna papucica

/

|

|

| .
e
| =

I

I Punjac baterija
|
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5 mm imbus
klju¢

\
|
|
|
|
|
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Jamstvo !
|
)

Ukljucivanje

Baterija

\
————' Indikator nacina

Kocnica
Reflektor
Punjenje
Motor

Pritisnite gumb za ukljucivanje ili promjenu naéina voznje. Turbo nadin rada postavljen je kao zadani kad je uklju¢en.

Drzite 2s za iskljuivanje.

E8
Max. brzina

Turbo nacin
8.7 mph (14 km/h)

Cruise nacin
8.7 mph (14 km/h)

Safe nacin
6.2 mph (10 km/h)

E10

10 mph (16 km/h)

10 mph (16 km/h)

6.2 mph (10 km/h)

Indikator nacina

solidno,
s 1 zvuénim signalom

trepce polako,
uz 2 zvuéna signala

trepce brzo,
uz 3 signala

Ambijentalno svjetlo (samo za E10)

puno svijetlo

plavo prekidajuée

crveno prekidajuce

Indikator baterije

Boja oznacava razinu napunjenosti baterije: 250% zelene, 20% -50% zute, <20% crvene.
*U sluéaju abnormalnosti, indikator baterije zasvijetli crveno i oglasit ¢e se zvuéni signal.



3. Sklapanje

o Lagano otpustite vijke na stezniku ovratnika. 9 Gurnite drsku osnove do oznacene duljine.

©
- D
lo o
Parkirajte s postoljem. Zakoracite na podnozje, Pritegnite vijke na stezanju ovratnika.
drzite upravlja¢ i gurnite naprijed da biste otvorili Okretna sila: 5.5 ft-Ib (7.5 Nem)
romobil
& UPOZORENJE OPREZ
Iskljucite romobil prije sklapanja. Kad se ne zategne pravilno, upravlja¢ ée se okretati izvan
Kabel koénice ne bi se trebao omotati oko osnove. polozaja i uzrokovati nesrece.
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4. Kontrolni popis prije voZnje

/) Pazite da nema labavih zatvarada i otec¢enih dijelova. Provjerite sve funkcionalne dijelove poput okvira, upravljaga,
guma i provjerite je li sustav upravljanja dobro podesen. Provjerite jesu li uklju¢eni svi uredaji za zaklju¢avanje.

@ Provjerite ispravnost ko¢nica. Kad stisnete rucicu ko¢nice ili na ko¢nici blatobrana, trebalo bi doéi do koéenja.
@ Baterija: ako je slaba (indikator pokazuje crveno), u potpunosti napunite bateriju kako biste osigurali normalnu voznju.

@ Uvijek nosite kacigu i zastitnu opremu poput jastuéica za koljena i lakata. Uvijek nosite cipele i odgovarajucu
odjecéu(preporuca se sportska obuca i odjeca). Nikada ne vozite bosi ili u sandalama. Dugu kosu treba zavezati
unatrag kako ne bi blokirala vid.

, Ne pokusavajte svoju prvu voznju na bilo kojem podruéju gdje biste mogli naiéi na djecu, pjesake, kucne ljubimce,
vozila, bicikle ili druge prepreke i potencijalne opasnosti.

@ Provjerite i pridrzavajte se lokalnih zakona o voznji romobila.

OPREZ

Ako imate bilo kakve zabrinutosti zbog sigurnosti proizvoda i/ili postoji simptom abnormalnosti, odmah prestanite
koristiti proizvod i kontaktirajte korisni¢ku sluzbu za podrsku.

5. Naudite voziti

A\ UPOZORENJE o Ukljucite romobil. Ako je indikator baterije crven,
Uvijek nosite kacigu i drugu zastitnu opremu kako odmah napunite (pogledajte Kako puniti).
biste umanjili moguée ozljede u procesu ucenja. OPREZ
Da bi se smanjio rizik od ozljeda, potreban je nadzor
odraslih. Radi sigurnosti vozaca, vozite u sigurnom nacinu

(pogledajte detalje na stranici 03) sve dok vozaé ne
bude dovoljno udoban za koritenje Turbo nacina.

brzo
treperi
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Drzite upravlja¢ ¢vrsto objema rukama. Jednu nogu e Kad romobil po¢ne kliziti, stavite obje noge na
stavite na podnoZzje i drugom nogom pocénite odmicati. podnozje i drzite ravnotezu.

<

e Ubrzavanje i usporavanje

Cruise nacin Turbo naéin Safe naéin
Kako ubrzati odmaknite nogom lagano pritisnite gas
Kak i stisnite rucicu koénice i/ili otpustite gas, stisnite rucicu kocnice
ako usporit koénicu blatobrana i/ ili nagazite koénicu blatobrana

Ubrzanje @

—  BILJESKA:

Max. brzina je 6.2
mph (10 km/h) sa
0.6 mi (1 km)
kilometrazom.

BILJESKA:

Motor se nece
ukljuciti prije nego
brzina dosegne 1.9
mph (3 km/h).

)

Cruise naéin Turbo naéin/ Safe nacin
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Usporavanje

Cruise nacin Turbo nacin/ Safe nacin

A\ UPOZORENJE

Budite oprezni i izbjegavajte naglo ubrzanje ili usporavanje . U suprotnom riskirate ozbiljne ozljede zbog neravnoteze,
gubitka vuée i padova. NEMOJTE izvoditi vratolomije bilo koje vrste. Obje gume moraju stalno ostati na tlu.

Da biste se okrenuli, pomaknite tijelo i lagano e Kad romobil prestane voziti, spustajte po jednu
okrenite upravljac . nogu. Budite prvi oprezni pri prvom spustanju

A\ UPOZORENJE

Budite mirni i nemojte
skakati s romobila.




6. Upozorenja i oprezi

A\ UPOZORENJE
FNepostivanje ovih uputa moze dovesti do ozbiljnih ozljeda. Roditelji ili njegovatelji moraju nadzirati vozaca tijekom cijele
voznje. Obavezno prodite sva upozorenja i sigurnosne upute.

NE vozite se javnim cestama i NEMOJTE se voziti neravnim NE pritiskajte gas dok hodate
autocestama. Moze se dogoditi cestama ili neravninama na zajedno sa romobilom.
ozbiljna opasnost ili ak smrt. cesti. Molimo sidite lagano.

NEMOJTE voziti romobil samo NEMOJTE skidati ruke sa NEMOJTE okretati upravlja¢
jednom nogom. upravljac¢a dok vozite. naglo ili nasilno tijekom voznje.
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NE vozite po kisi. Ako postoji Budite oprezni i NEMOJTE Da biste izbjegli ozlijede,
lokva, zaobidite je malom obavljati nikakve druge NEMOJTE dodirivati dijelove s
brzinom. aktivnosti dok vozite. prazninom.

7. Preklapanje i rasklapanje

Kako preklopiti: 3. Preklopite osnovu prema dolje Rasklopite romobil:
1. Iskljucite romobil i spustite dok se sklopiva kuka ne ucvrsti u 1. Pritisnite koénicu blatobrana da
preklopnu papucicu. kocnici blatobrana. otkacite kuku.
2. Driite upravljag objema rukamai  *Podignite stabljiku kako biste bili 2. Otvorite osnovu i gurajte je gore dok
nagazite preklopnu papucicu. sigurni da je sigurno presavijena. ne zacujete klik. * Potvrdite da je os
zasuna na sklopivom mehanizmu
OPREZ osigurana.

3. Poklopite sklopivu papucicu nakon

Ne gazite preklopnu papucicu dok stojite na podnozju. rasklapanja.



8. Kako puniti

OPREZ

Punja¢ nije igracka. Djeca ne smiju dodirivati uredaj za punjenje. Prije i tijekom punjenja, pobrinite se da je romobil

iskljucen.

Otvorite poklopac Utaknite utika¢ za punjenje i utikac u
priklju¢ka za uticnicu.

punjenje.

Po zavrsetku zatvorite Indikator punjenja:
poklopac prikljucka za
punjenje.

Crveno: Puni se

Zeleno: pun

/\ UPOZORENJE:

Koristite samo punja¢ koji je odredio proizvodac. Ostale vrste mogu puknuti i zapaliti vatru.

Ne pokusavajte napuniti romobil ako je punja¢ ili utiénica mokra.

Kada se pojavi neuobicajen miris, zvuk ili svjetla, odmah prekinite punjenje i kontaktirajte sluzbu za prodaju.

Pri punjenju drzite podalje od zapaljivih i eksplozivnih materijala, a romobil postavite na mjesto izvan dohvata djece.

Kad se ne puni, iskopéajte punjac iz uti¢nice.



9. Tehnicki podaci

- Stavka E8 E10
Neto tezina Otprilike 17.4 Ibs (7.9 kg) Otprilike 18.5 Ibs (8.4 kg)
I;iig:ai Dusina x $irina x Visina 8%%”2?3%2;7;51)3;:,:)33.5 in 8}%“2?026;0;585,{]7,],: 374in
Sklopljen (Duzina x Sirina x Otprilike 34.4 x 13.0 x 126 in Otprilike 38.6 x 15.7 x 126 in
Visina) (875 x 330 x 320 mm) (980 x 400 x 3 20 mm)
Zahtjev Maksimalni teret 110 Ibs (50 kg) 110 Ibs (50 kg)
vozada Preporucena dob 6-12 god. 8- 14 god.
Preporucena visina 3'9"-4'9 " (115-145 cm) 4'3"-5'3 " (130-160 cm)
Nadin voznje Turbo nacin, Cruise nacin i Safe nacin
Maksimalna brzina 8.7 mph (14 km/h) 10 mph (16 km/h)
Uobicajeni domet " Otprilike 6,2 milje (10 km); 40 minuta
Maksimalni nagib Otprilike 7%
Parametri Prohodan teren Ravna povrsina, asfaltirana cesta; prepreke < 0.4 in (1 cm); rupe < 1.2 in (3 cm)
vozlla Radna temperatura 14-104°F (-10-40° C)
Temperatura skladistenja -4-122°F (-20-50° C); 41-86°F (5 - 30°C) preporuceno
IP Rating Vorzilo IPX4
Vrijeme punjenja Otprilike 4 h
Vrsta baterije Litij-ionska baterija
Nazivni napon 216V =
Baterija Maksimalni napon punjenja | 25.2V==
Temperatura punjenja 32-104°F (0-40° C); 50-95°F( 10-35°C) preporuceno
Nominalni kapacitet/energija | 2550 mAh /5 5.08 Wh
Sistem upravljanja baterijom Zastita od pregrijavanja, kratkog spoja, prekomjerne struje i prenapunjenosti
Model Za Europsku Uniju: NB-25D2-00D8-EU  Za Ujedinjeno Kraljevstvo: NB-25D2-00D8-UK
Ulazni napon 100- 240 V~
E::ejar}i?e Izlazni napon 252V=—=
Izlazna struja 0.8A
Izlazna snaga 20.16 W(0.02 kw)
Maksimalna snaga 200 W (0.2 kw)
Motor
Nominalna snaga 130 W(0.13 kw) 150 W (0.15 kw)




Stavka

Metoda kocenja Regenerativna ko¢nica + ruéna ko¢nica + nozna kocnica
Gume Guma bez cijevi; materijal: sinteticka guma
Indikator baterije RGB LED svjetlo
Ostalo Indikator nacina rada Bijelo LED svjetlo
Materijal okvira Aluminijska legura
Amortizer Opruzni amortizer

[1] Tipi¢ni domet: testirano tijekom voznje s punom baterijom, 110 Ibs (50 kg) teret, 77°F (25°C), 60% maksimalne brzine na kolniku.

* Neki od ¢imbenika koji obuhvaéaju doseg ukljuéuju: tezinu vozaca, broj pokretanja i zaustavljanja, temperaturu okoline itd.

10. Odrzavanje

Odrzavanje treba redovito provoditi odrasla osoba.

A UPOZORENJE

Ne bacajte ovaj proizvod na zemlju, spaljivanjem ili mijesanjem s kuc¢nim otpadom. Zbog elektri¢nih komponenata
moze doci do ozbiljne opasnosti/ozljede.

Ciscenje

Za ciscenije koristite mekanu i mokru krpu. Mrlje koje se tesko uklanjaju mogu se odistiti ¢etkicom i pastom, a zatim
obrisati mekanom i mokrom krpom.

OPREZ

Romobil ne perite alkoholom, benzinom, acetonom ili drugim korozivnim/hlapivim otapalima. Te tvari mogu ostetiti
izgled i unutarnju strukturu vaseg skutera. Romobil ne perite elektri¢cnom perilicom ili crijevom.

A\ UPOZORENJE

Prije ¢id¢enja, provjerite je li romobil napajan, da li je kabel za napajanje odspojen i je li gumeni poklopac na prikljucku

za punjenje dobro zatvoren; inace mozete ostetiti elektri¢ne komponente.

Cuvanje

e Prije skladistenja isklju¢ite romobil i do kraja ga napunite kako biste izbjegli prekomjerno praznjenje, $to ¢e prouzroiti trajnu
Stetu. Skuter punite svakih 30-60 dana za dugotrajno skladistenje.

o Cuvati na hladnom i suhom mjestu u zatvorenom. Izlozenost suncevoj svjetlosti i ekstremnim temperaturama (vrucim i
hladnim) ubrzat ¢e proces starenja dijelova vozila i moze trajno ostetiti bateriju. Ako je temperatura skladisnog okolisa niza
od 0°C (32°F), nemojte je puniti dok je ne stavite u toplo okruzenje, po moguénosti preko 10°C.

e Ne Euvajte u prasnjavom okruzenju jer bi u protivnom elektriéne komponente mogle biti oste¢ene. Ne skladistite tamo gdje
romobil mogu nagrizati kemikalije.



A\ UPOZORENJE

¢ Dugotrajno izlaganje UV zrakama, kisi i elementima moze ostetiti materijale kudista.
o Cuvati u zatvorenom kad se ne koristi.

e Drzati dalje od vatre!

Baterija

Dobro odrzavana baterija moze se dobro ponasati ¢ak i nakon mnogo kilometara voznje. Napunite bateriju nakon svake
voznje i izbjegavajte praznjenje baterije. Kada je na 72°F (22°C), performanse baterije su najbolje i vozilo moze postici veci
domet. Elektronika unutar baterije biljezi stanje punjenja i praznjenja baterije; Steta nastala prekomjernim punjenjem ili
prekomjernim praznjenjem neée biti pokrivena ograni¢enim jamstvom.

A UPOZORENJE

e Zainformacije o baterijama i elektri¢cnom otpadu obratite se sluzbi za odlaganje otpada iz domacinstva, lokalnom ili
regionalnom uredu za gospodarenje otpadom ili prodajnom mjestu.

* Ne pokusavajte zamijeniti ili rastaviti bateriju. Ne rastavljajte i ne busite kuéiste. Drzite dalje od metalnih predmeta kako
biste sprijecili kratki spoj.

e Opasnost od pozara i strujnog udara. Nema dijelova koje korisnik moze servisirati.

® Bateriju nemojte ¢uvati ili puniti na temperaturama izvan navedenih granica (vidi Tehnic¢ke podatke).

¢ Nikada ne punite na podrucjima koja su zakonom zabranjena.

Punjac baterije

* Redovito pregledavajte punjac¢ zbog ostecenja kabela, utika¢a, kudista i ostalih dijelova. Ako se utvrdi bilo kakva steta,
prestanite koristiti dok se ne popravi ili zamijeni.

* Vanjski kabel punjaca (jedinice napajanja) nije moguée zamijeniti; ako je kabel osteéen, transformator se mora baciti i
zamijeniti novim.

Podesavanje napetosti kabela

Kad je koénica pretijesna ili labava, mozete uvuci/izvuéi regulator za podesavanje kablova.

Zategnite ko¢nicu Otpustite kocnicu



Ostalo

* Prije podizanja, premjestanja ili drugog transporta romobila, okrenite ga i preklopite romobil. Rukujte pazljivo i
izbjegavajte nasilnu silu, poput bacanja i jakog pritiska. Drzati podalje od pozara i vode.

* Gume isporucene s proizvodom na kota¢ mora postaviti profesionalni serviser. Uklanjanje kotaca je komplicirano, a
nepravilna montaza moze dovesti do nestabilnosti i kvarova.

U sluéaju nesrece ili kvara, kontaktirajte ovlastenog servisera ako je proizvod jos uvijek u jamstvu. Ako nije, mozete
kontaktirati bilo kojeg specijaliziranog servisera po vasem izboru. Popis ovlastenih servisera mozete zatraziti od
korisni¢ke sluzbe koja je dostupna na www.segway.com.

Nastojanja su napravljena za pojednostavljivanje formulacija u korisni¢kom priru¢niku za korisnike. Ako se radnja ¢ini

previse slozenom za korisnika, savjetuje mu se da kontaktira ovlastenog ili specijaliziranog servisera ili korisni¢ku sluzbu.

OBAVIJEST: OSIGURANJE

VASE OSIGURAVACKE POLITIKE NE SMIJU OBUHVATITI POKRITOST ZA NESRECE KOJE UKLJUCUJU KORISTENJE
OVOG ROMOBILA. DA BISTE UTVRDILI AKO JE OSIGURANO OBAVEZNO, MOLIMO OBRATITE SE SVOJOJ
OSIGURAVACKOJ AGENCIJI.

11. Certifikacije

Za model: E8, E10

Ovaj je proizvod certificiran ANSI/CAN/UL-2272 by UL
Baterija je sukladna sa UN/DOT 38.3.

Izjava o sukladnosti s Europskom unijom

Informacije o recikliranju baterija za Europsku uniju

hi¢

Baterije ili ambalaza za baterije ozna¢ene su u skladu s Europskom direktivom 2006/66 / EC i izmjenom 2013/56 / EU
koja se ti¢e baterija i akumulatora te otpadnih baterija i akumulatora. Direktiva odreduje okvir za povratak i recikliranje
rabljenih baterija i akumulatora primjenjiv u cijeloj Europskoj uniji. Ova se naljepnica primjenjuje na razne baterije
kako bi se ukazalo na to da bateriju ne treba baciti, ve¢ je treba povratiti po isteku Zivotnog vijeka prema ovoj Direktivi.
U skladu s Europskom direktivom 2006/66 / EC i izmjenom 2013/56 / EU, baterije i akumulatori ozna&eni su tako da
ukazuju na to da ih je potrebno prikupljati odvojeno i reciklirati na kraju zivotnog vijeka. Oznaka na bateriji moze
sadrzavati i kemijski simbol za metal u bateriji (Pb za olovo, Hg za zivu i Cd za kadmij). Korisnici baterija i akumulatora
ne smiju bacati baterije i akumulatore kao nesortirani komunalni otpad, ve¢ koriste okvir sakupljanja dostupan
kupcima za povratak, recikliranje i obradu baterija i akumulatora. .



Sudjelovanje kupaca vazno je kako bi se smanijili potencijalni utjecaji baterija i akumulatora na okoli$ i zdravlje ljudi zbog
potencijalne prisutnosti opasnih tvari

Direktiva o ogranicenju opasnih tvari (RoHS)

Ovaj proizvod tvrtke Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd., s uklju¢enim dijelovima (kabeli, kablovi i tako dalje)
udovoljava zahtjevima Direktive 2011/65 / EU o ograni¢enju upotrebe odredenih opasnih tvari u elektri¢noj i
elektroni¢koj opremi ("Preinacenje RoHS" ili "RoHS 2")

Direktiva o strojevima

Tvrtka “Segway Europe BV” ovime izjavljuje da je ovaj uredaj u skladu s osnovnim zahtjevima i ostalim relevantnim
odredbama Direktive o strojevima 2006/42 / EC i RoHS direktive 2011/65 / EU.
Izjavu o sukladnosti mozete pogledati na sljedecoj adresi: http://eu-en.segway.com/support-instructions

C€

Segway Europe BY,
EU Representative: Hogehilweg 8-6th floor 1101 CC Amsterdam The Netherlands

Ovim putem Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd izjavljuje da je oprema navedena u ovom odjeljku u skladu s osnovnim
zahtjevima i ostalim relevantnim odredbama Direktive o strojevima 2006/42 / EC.

12. Zastitni znak i pravna izjava

Ninebot je registrirani zastitni znak tvrtke Ninebot (Tianjin) Tech. Co, Ltd; Segway i Rider Design registrirani su zastitni
znakovi tvrtke Segway Inc; Odgovarajuci vlasnici zadrzavaju prava na svoje zastitne znakove navedena u ovom
priruéniku.

Pokusali smo ukljuciti opis i upute za sve funkcije Ninebot eKickScooter ZING u vrijeme ispisa. Medutim, zbog stalnog
poboljsanja znadajki proizvoda i promjena dizajna, vas se romobil moze malo razlikovati od onoga prikazanog u ovom
dokumentu.

Imajte na umu da postoji vise modela Segway i Ninebot s razli¢itim funkcijama, a neke od ovdje spomenutih funkcija
mozda se nece primjenjivati na vasu jedinicu. Proizvodac¢ zadrzava pravo promjene dizajna i funkcionalnosti proizvoda i
dokumentacije romobila bez prethodne najave.

©2020 Ninebot (Beijing) Tech Co., Ltd. All rights reserved.



13. Kontakt

Obratite nam se ako naidete na probleme u vezi s voznjom, odrzavanjem i sigurno$cu ili pogreske/smetnje na
vasem romobilu.

Europa, Bliski Istok i Afrika:

Segway Europe B.V.

Hogehilweg 8, 1101CC Amsterdam, Nizozemska Web stranica: www.segway.com
Neka vam serijski broj romobila bude pri ruci kada kontaktirate Segway.

Serijski broj mozete pronaci na donjoj strani romobila.






